
REKRUTACJA DO SZKOŁY DOKTORSKIEJ UNIWERSYTETU ZIELONOGÓRSKIEGO 20…/20…
RECRUITMENT TO THE DOCTOR SCHOOL
WYKAZ ZŁOŻONYCH DOKUMENTÓW 
LIST OF SUBMITTED DOCUMENT
Imię/Name…………………………..…….

Nazwisko/Surname …………..…….………………
	Lp.
	Lista wymaganych dokumentów 
List of required documents
	Potwierdza pracownik UZ
Confirms employee UZ

	1.
	Wniosek o przyjęcie 
Application form
	

	2.
	Kopia dyplomu ukończenia studiów wyższych oraz suplementu do dyplomu*
Copy of higher education diploma and  diploma supplement/transcript of grades*
	

	3.
	CV lub życiorys
Curriculum vitae
	

	4.
	Wykaz dokumentów potwierdzających działalność naukową (Zał. A) oraz kopie poświadczeń pozycji znajdujących się na wykazie
List of documents confirming scientific activity (Annex A) and copies of certificates enumerated 
in the list**
	

	5.
	Dokument potwierdzający znajomość języka angielskiego lub innego języka obcego
Document confirming knowledge of English or any other foreign language
	

	6.
	Dwie opinie o przydatności do pracy naukowej, w tym jedna z UZ**
Two reference letter for scientific work, one of them from UZ**
	

	7.
	Upoważnienie do składania dokumentów – w przypadku dostarczenia dokumentów na Uniwersytet przez pełnomocnika 
Authorization letter to submit documents, in case the documents are delivered to University 
by a plenipotentiary
	


*W przypadku braku suplementu – pisemnie potwierdzona przez uczelnię informacja o skali ocen obowiązującej w momencie ukończenia studiów przez kandydata albo zaświadczenie o ukończeniu trzeciego roku jednolitych studiów magisterskich.
**Opinia musi być opracowana przez osobę posiadającą tytuł naukowy lub stopień naukowy doktora habilitowanego.
*If the documents are not accompanied by a supplement, a written confirmation from the university including information 
on the range of grading used at the moment of graduation, or a certificate of completion of the third year of uniform master's studies.
**The reference letter must be prepared by a person holding an academic title or an academic degree of doctor with habilitation.

	Oświadczam, że zapoznałem(am) się z regulaminem i programem kształcenia szkoły doktorskiej.

I declare that I have read the regulations and the doctoral school education program.
	.………….…………………….
Podpis kandydata/Signature


	Złożyłem(am)/ I submitted
	Otrzymałem(am)

	Data/Date……….......

	……………………………...…
Podpis kandydata/Signature
	Data: ……………
 
	……..……….……………..…..
Podpis pracownika sekretariatu



Uwagi:
1. Kandydat, składając komplet wymaganych dokumentów, jest zobowiązany przedstawić do wglądu dowód tożsamości w celu potwierdzenia jego zgodności z danymi zamieszczonymi w formularzu przyjęcia do szkoły doktorskiej.
2. Kandydat składający osobiście kopie dokumentów wymaganych w rekrutacji przedstawia do wglądu oryginały tych dokumentów. Kopie dokumentów poświadcza za zgodność z oryginałem pracownik Uniwersytetu podczas składania dokumentów.
3. Dokumenty w języku obcym powinny być przetłumaczone i potwierdzone przez tłumacza przysięgłego.
4. Kandydat może złożyć kopie dokumentów potwierdzone za zgodność z oryginałem przez notariusza.
5. Jeżeli kandydat nie może osobiście złożyć dokumentów, w celu dotrzymania terminu ma prawo wyznaczyć pełnomocnika do działania w swoim imieniu. Wzór pełnomocnictwa jest zamieszczony 
na stronie internetowej: http://rekrutacja.uz.zgora.pl w zakładce formularze do pobrania. Pełnomocnik 
w chwili składania w imieniu kandydata kompletu wymaganych dokumentów jest zobowiązany przedłożyć pisemne pełnomocnictwo od kandydata oraz legitymować się własnym dokumentem tożsamości. Pełnomocnik powinien również posiadać uwierzytelniony odpis dowodu tożsamości kandydata (wymieniony w formularzu, o którym mowa w ust. 1).

Remarks:
1. The candidate, by submitting the complete set of required documents, is required to present their identity document for inspection in order to confirm its compliance with the data included in the form 
for admission to the doctoral school.
2. The candidate submitting copies of the documents required in the recruitment personally submits 
the originals of these documents for inspection. Copies of documents certify that the employee 
of the University complies with the original when submitting documents.
3. Documents in a foreign language should be translated and confirmed by a sworn translator.
4. The candidate may submit copies of documents confirmed for compliance with the original by a notary public.
5. If the candidate can not submit documents in person, they have the right to appoint a proxy to act 
on their own behalf in order to meet the deadline. The form of the power of attorney is posted on the website: http://rekrutacja.uz.zgora.pl in the tab forms to be downloaded. The attorney at the time of submitting the required documents on behalf of the candidate, is required to submit a written authorization from the candidate and to prove their identity document. The proxy should also have 
a certified copy of the candidate's identity card (mentioned in the form referred to in paragraph 1).

